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Ako sadza ciernou nocou prikradli sa do Dun Dare,
kde sa mladd zaklinacka skryvala.

Zo vsetkyjch strdan dedinu obklicili,

aby odtial utiect nesmela.

Ako sadza ciernou nocou zradne ju znicit cheeli,
ibaze sa im to nepodarilo.

Kym bledé slnko nad horami zreli,

na zamrznutej ceste ug tridsat mitvol lezalo.

Piesen kramdrska o strasnom krvipreliati,
¢o sa v Dun Ddre za noci Saovine udialo

— Mdézem ti dat vsetko, po com ti srdce zapisti, — vyhldsila vedma.
— Bohatstvo, moc aj viddu, slavu, dlhy a Stastny Zivot. Vyber si.

— Nechcem bohatstvo ani sldvu, ani vlddu, — odvetila zaklinac-
ka. — Chcem mat konia, cierneho a nedostizného ako nocny vichor.
Chcem mat mec, Ziarivy a ostry ako mesacny lic. Chcem Ciernou
nocou na svojom ciernom koni prebehniit svet, chcem pordzat sily
Zla a Temnoty svojim Ziarivijm mecom. Po tomto tizim.

— Ddm ti kona, cernejsicho ako noc a rychlejsieho ako nocny vi-
chor, — prislibila vedma. — Ddm ti mec, Ziarivejst a ostrejsi nez me-
sacny luc. Ale ziadas nemdlo, zaklinacka, musis za to draho zaplatit.

— Cim? Ved vobec nic nemdm.

— Svojou krvou.

Flourens Dellanoy,
Rozprdavky a bdje






KAPITOLA PRVA

AKko je véeobecne zndme, vesmir — podobne ako Zivot — sa otdc¢a
v kruhu. V kruhu, na ktorého obvode je vyznacenych osem ma-
gickych bodov, ¢o tvoria dohromady cely obrat, ¢ize ro¢ny cyk-
lus. Tymito bodmi, leziacimi na obvode kruhu v pdroch presne
oproti sebe, sti: Imbaelk — ¢ize Klicenie, Lammas — ¢ize Dozrie-
vanie, Belleteyn — Rozkvet, a Saovine — teda Viadnutie. Na kruhu
sd vyznacené dve Solsticid, ¢ize Slnovraty — zimny, zvany Midin-
vderne, a Midaéte, letny. St tam aj dve Ekvinokcid, ¢ize Rovno-
dennosti— Birke, jarnd, a Velen, jesennd. Tieto ddtumy rozdeluju
cely okruh na osem ¢asti —a takto sa v kalenddri elfov ¢leni rok.

Ked ludia zakotvili na brehoch pri usti Jarugy a Pontaru,
priviezli si vlastny, lunarny kalendédr. Ten rozdeluje rok na dva-
ndst mesiacov a vo vysledku zaznamendva cyklus préce rolni-
ka po cely rok — od zaciatku, od dlhych zrdi, ¢o sa pripravovali
v janudri, az do konca, do doby, ked mrdz premeni poédu na tvr-
du hrudu. Ale napriek tomu, Ze ludia delili rok a rdtali ddtumy,
akceptovali aj elfsky kruh a osem bodov na jeho obvode. Z elf-
ského kalenddra prevzaté Imbaelk a Lammas, Saovine a Belle-
teyn, obidva Slnovraty a obidve Rovnodennosti, sa aj pre Iudi
stali dolezitymi sviatkami. Medzi inymi dditumami sa vynimali
tak, ako sa osamoteny strom vynima uprostred liky.

Tieto ddtumy sa totiz vyznacovali magiou.

Nebolo — a nie je — tajomstvom, Ze tychto osem ddtumov
oznacuje dni a noci, ked sa mimoriadne zosilnuje ¢arodejna
aura. Uz nikoho neprekvapuju magické fenomény a tajomné



ANDRZE] SAPKOWSKI

javy, ktoré sprevddzaju tychto osem ddtumov, najmai vSak Ekvi-
nokcid a Solsticid. Na takéto fenomény si vSetci privykli a zried-
kakedy vzbudzuji nejakd zvysenu pozornost.

Tento rok to v$ak bolo inak.

Tento rok si ludia ako obvykle uctili jesenné Ekvinokcium
sldvnostnou rodinnou vecerou, pri ktorej muselo byt na stole ¢o
najviac plodov z tohtoroc¢nej tirody, hoci len kisok z kazdého —
tak prikazovali obycaje. Ked dojedli ve¢eru a podakovali bohyni
Melitelé za bohatt drodu, ludia sa pobrali na odpoc¢inok. A vte-
dy sa rozputala td hroza.

Tesne pred polnocou sa strhla strasnd burka, rozdul sa ukru-
tdnsky vichor, v ktorom okrem $kripotu stromov ohybanych az
takmer po zem, vizgania stre$nych trdmov a buchotu okenic
rozliehalo sa priSerné zavyjanie, vykriky a falosny ndrek. Mrac¢-
nd, ¢o sa hnali po nebi, nadobudali fantastické tvary, naj¢astej-
$ie sa opakovali siluety cvalajucich koni a jednorozcov. Vietor
neustdval vySe hodiny; potom, v ndhlom tichu, ¢o nastalo, oZi-
lanoc cvrlikanim a trepotanim kridel stoviek lelkov kozodojov,
tych tajomnych vtdakov, ¢o sa podla ludovych povesti zhromaz-
dujui, aby nad niekym, komu dohdra svieca, odspievali démo-
nicky zalospev. Tentoraz bol zbor lelkov taky velky a hlasny, ako
keby mal skonat cely svet.

Lelky divymi hlasmi vyspevovali Zalospev, nebesku klenbu
zase pokryli mrac¢nd, zaclonili mesa¢né svetlo. Vtedy zakvilila
stras$nd beann’shea, zvestovatelka cejsi rychlej a ndsilnej smr-
ti, na ¢ierne nebo vycvalal Divy Hon — oddiel ohnivookych pri-
zrakov na kostrach koni, Selestiaci franforcami pldstov a zdstav.
Ako kazdych par rokov, aj teraz zbieral Divy Hon trodu, ibaze uz
celé desatrocia nebola takd hrozostrasne bohatd — iba v samom
Novigrade nardtali vy$e dvadsat osob, ¢o sa bez stopy stratilo.

Ked Hon precvilal a mrac¢nd sa rozplynuli, ludia uvideli me-
siac — ustupoval, ako zvycajne v ¢ase Rovnodennosti. Ttito noc
sa v8ak mesiac zafarbil dokrvava.
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Prosty [ud mal pre fenomény Rovnodennosti viacero vysvet-
leni, ktoré sa koniec koncov vyrazne li$ili, pokial i$lo o regio-
nédlne $pecifikd démonoldgie. Astrolégovia, druidi a carodejnici
mali vlastné vysvetlenia, ale vic¢$inou chybné a vyslovene zosité
horticou ihlou. Mdlo, mimoriadne malo bolo ludi, ktori dokdza-
li pospdjat tieto javy so skuto¢nostou.

Na ostrovoch Skellige, napriklad, niektori velmi poverc¢ivi lu-
dia videli v kuriéznych prejavoch biirky jasnd predzvest Tedd
Deireadhu, konca sveta, pred ktorym sa odohrd bitka Ragh nar
Roog, koneény zdpas Svetla a Temnoty. Prudku burku, ktord
v noci jesennej Rovnodennosti otriasla ostrovmi, povazova-
li tito povercivi za vinu, ¢o zobdkom vytlac¢il obludny Naglfar
z Morhoggu, kordb postaveny z nechtov mftvych, ktory priva-
zal armdadu prizrakov a démonov Chaosu. Ludia osvietenejsi
alebo lepsie informovani vSak spdjali $ialenstvo nebies a mora
s osobou zlej ¢arodejnice Yennefer — a jej strasnou smrtou.
A dalsi — eSte informovanejsi — videli v rozbtirenom mori zna-
menie, Zze umiera niekto, komu v Zildch koluje krv kralov Skel-
lige a Cintry.

Na celom $irom svete bola noc jesenného Ekvinokcia nocou
priser, prizrakov a zjaveni, nocou neocakdvanych prebudent,
pridusenych vykrikov a busiacich stdc pod prestieradlami zmd-
¢anymi potom. Vidiny a vydesené prebudzanie sa nevyhlo ani
hlavdm najjasnej$im — v Nilfgaarde so zlatymi vezami sa s kri-
kom prebudil cisar Emhyr var Emreis. Na Severe, v Lan Exe-
teri, vyskocil z 16zka kréal Esterad Thyssen a zobudil manzel-
ku, kralovnu Zuleyku. V Tretogore sa strhol a na¢iahol po dyke
$éfSpion Dijkstra a vyrusil zo sna manzelku ministra $tdtnej
pokladnice. Na hradisku Montecalvo sa z damaskovych perin
vynorila ¢arodejka Filippa Eilhart, no neprebrala manzelku
gréfa de Noailles. Viac ¢i menej prudko sa prebudili aj trpaslik
Yarpen Zigrin v Mahakame, stary zaklina¢ Vesemir v horskej
pevnosti Kaer Morhen, bankovy pisdr Fabio Sachs v meste Gors
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Velen, jarl Crach an Craite na palube drakkaru Ringhorn. Zo-
budila sa ¢arodejka Fringilla Vigo na zdmku Beauclair, knazka
Sigrdrifa vo svityni bohyne Freyji na ostrove Hindarsfjall. Pre-
budil sa Daniel Etcheverry, gréf Garramone v obklticenej pev-
nosti Maribor. Zyvik, desiatnik Sivého prdporu v opevnenej ga-
nizéne Bann Gleann. Kupec Dominik Bombastus Houvenaghel
v mestecku Claremont. A vela, vela inych.

Mailo vsak bolo ludi schopnych vsetky tieto javy a fenomény
pospdjat so skutoé¢nym, konkrétnym faktom. A s konkrétnou
osobou. Ndhoda zariadila, ze traja z tychto ludi travili noc je-
senného Ekvinokcia pod jednou strechou. Vo sviatyni bohyne
Melitelé v Ellanderi.

— Kozodoje... — zakvilil pisdr Jarre pri pohlade na temnotu, ¢o
zalahla na klds$torny park. — St ich hddam aj tisicky, celé mrac-
nd... Kric¢ia na Ciusi smrt... Na jej smrt... Ona umiera...

— Netdraj hliposti! — Triss Merigold sa prudko otocila
a zdvihla zovretu past; chvilu sa zdalo, ze postré¢i alebo udrie
chlapca do hrude. — Veri$ na trdpne povery?! Konc¢i sa septem-
ber, vtdctvo sa chystd odletiet! To je predsa celkom prirodzené!

— Ona umiera...

— Nikto neumiera! — skrikla ¢arodejka, celd bledd od rozctile-
nia. — Nikto, rozumie$? Prestan s tymi tiraninami!

Knizni¢nd chodba sa zaplnila novickami zobudenymi no¢-
nym poplachom. Tvdre mali vdzne a bledé.

—Jarre, — upokojila sa Triss. Polozila chlapcovi ruku na plece
a pevne ho stisla. — Si jediny muz vo svityni. VSetky sa na teba
divame, hladdme v tebe oporu a pomoc. Ty sa nesmie$ bat, nes-
mies$ podliehat panike. Ovlddaj sa. Nerob ndm problémy.

Jarre si zhlboka vzdychol a pokusal sa potlacit chvenie ruk
a ust.

12
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— To nie je strach, — zasepkal, no vyhybal sa o¢iam ¢arodejky.
—Jasanebojim, len ma to trapi! Obdvam sa o 1iu. Videl som vo sne...

— Aj ja som to videla, — stisla pery Triss. — Snival sa ndm ten
isty sen, tebe, mne, Nenneke. Ale o tom ani slovo.

—Krv na jej tvari... Tolko krvi...

—MI¢, prosim ta, prichddza Nenneke.

Velknazka pristipila celkom blizko. Na tvari sa jej zracila
tnava. Na Trissinu nemu otdzku odpovedala pokritenim hla-
vy. Ked'si v§imla, ze Jarre otvdra usta, predbehla ho.

—Bohuzial, ni¢. Ked Divoky Hon prelietal ponad svétynu, zo-
budili sa takmer v$etky, ale nijakd nemala viziu. Ani takd hmli-
stu ako tie nase. Chod’si lahntit, chlapce, tu si zbyto¢ny. Diev¢a-
td, podte, prosim, do dormitoria!

Oboma rukami si pretrela tvdr a o¢i.

— Ech... Rovnodennost! Certovskd noc... Chod spat, Triss.
Ned4 sa nic robit.

— T4 bezmocnost, — stisla péste ¢arodejka, — ma privddza
do zurivosti. Pri predstave, Ze ona tam niekde trpi, Ze krvdca,
ze jej hrozi... Doslaka, keby som vedela, ¢o si pocat!

Nenneke, velknazka svityne Melitelé, sa odvritila.

— A skusala si sa pomodlit?

Na juhu, hned za horami Amell, v Ebbingu, v krajine zvanej
Pereplut, na rozsiahlych mokradiach pretinanych riekami Vel-
da, Lete a Arete, na mieste vzdialenom od mesta Ellander a svi-
tyne Melitelé osemsto mil vranieho letu, no¢nd mora zobudila
nadrdnom starého pustovnika Vysogotu. Prebudeny Vysogota si
nemohol ani za svet spomentit na obsah sna, ale cudny nepokoj
mu uz nedovolil zaspat.
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—Zima, zima, zima, brrr, — mrmlal si Vysogota, ako si pochodo-
vym krokom kliesnil cesticku v tfsti. — Zima, zima, brrr.

Dalsia pasca bola prazdna. Ani jedna ondatra. Mimoriadne
nevydareny lov. Vysogota ocistil pascu od bahna a rias, pricom
si Somral nadédvky a potahoval nachladnuto nosom.

— Zima, brrr, id-ha, — hundral, ked postupoval k okraju tra-
soviska. — Co je toto za september! Ved sti len $tyri dni po Ekvi-
nokciu! Teda takuto zimu na konci septembra si nepamétdm,
ako dlho zijem. A Zijem uz naozaj dlho!

Dalsia — uz predposlednd — pasca bola takisto prazdna. Vyso-
gotovi sa uz nechcelo ani hromzit.

—Bezpochyby je to tak, — hundral si za chodze, — Ze klima sa
z roka na rok ochladzuje. A teraz to vyzera tak, ze ochladzova-
nie bude lavinovito pokrac¢ovat. Ha, elfovia to uz ddvno predpo-
vedali, ale kto by uz veril predpovediam elfov?

Nad starcovou hlavou sa znovu zatrepotali kridelkd, zakmitali
sa sivé, prizrac¢ne rychle tvary. Hmla nad mociarmi sa opét rozo-
zvucala divym, prerusovanym trilkovanim kozodojov, rychlym
pleskotom ich krideliek. Vysogota si vtaky nevs§imal. Nebol pover-
¢ivy a kozodojov na mocariskdch zilo vzdy dost, najmé na svitani
lietali tak husto, az ¢loveka premKkol strach, Zze mu narazia do hla-
vy. No, mozno ich nebyvalo az také mnozstvo ako dnes, mozno
nevyvreskovali takto prenikavo... Ale ¢o uz, v poslednej dobe pri-
roda vystrdjala kadejaké ¢udné kusky, jedna zvldstnost striedala
druhu a zakazdym bola ¢udnej$ia nez ta predchadzajica.

Prédve vytiahol z vody poslednu, opét prdazdnu pascu, ked za-
¢ul zaerdzat kona. Kozodoje ako na povel ndhle stichli.

V mokradiach Pereplutu sa tu a tam vyskytovali aj suché, vys-
$ie polozené miesta, porastené ¢iernou brezou, jelSou, cremchou,
drietiom a trnkou. Va¢sinu tychto miest obklopovali trasoviskd,
takze bolo absoltitne nemozné, aby sa tadial prebrodil kon alebo
jazdec, ¢o sa tu nevyznd. A predsa erdzanie — Vysogota ho zachy-
til znovu — doliehalo akurat z takého suchého miesta.
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Zvedavost premohla opatrnost.

Vysogota sa v konoch a ich plemendch vyznal mizerne, ale
bol estét, rozpoznal a ocenil krdsu. A vranik so srstou lesklou
ako antracit, ktorého zbadal medzi kmenimi brezy, bol mimo-
riadne krdsny. Bola to skuto¢nd kvintesencia krdsy. Bol taky
nddherny, az mu pripadal neskuto¢ny.

Ale skuto¢ny rozhodne bol. A celkom skutoc¢ne sa zachy-
til v pasci — uzda sa mu zaplietla do krvavocervenych, chytla-
vych kondrov svibového krika. Ked Vysogota podisiel blizsie,
kon sklopil usi, dupol tak silno, az sa zachvela zem, potriasol
peknou hlavou a otocil sa. Ukdzalo sa, Ze to je kobyla. A ukdza-
lo sa e$te nieco. Nieco, ¢o sposobilo, ze Vysogotovi zacalo srdce
tict ako $ialené a neviditelné klieste adrenalinu mu priam sti-
sli hrdlo.

Za konom v plytkej jame lezala mftvola.

Vysogota zhodil vrece na zem. A zahanbil sa za prvotnd mys-
lienku: oto¢it sa a utiect. So vSetkou opatrnostou pristtipil bliz-
$ie — kobyla totiz stdle dupotala, klopila usi, cerila zuby a iba ¢a-
kala na prilezitost, aby ho uhryzla alebo kopla.

Mrtve telo patrilo nedospelému chlapcovi. Lezal tvdrou
k zemi, jednu ruku skréenu pod telom, druhu vystretd bokom
a prstami zaborent do prachu. Chlapec mal na sebe semiSovi
kazajku, tesné kozené nohavice a makké elfské ¢izmy so spona-
mi, vysoké az po kolena.

Vysogota sa zohol — a v tej chvili mrtvola nahlas zastonala.
Cierna kobyla tfahavo zaerdzala a dupla kopytom.

Pustovnik si klakol, opatrne otoc¢il raneného. Instinktiv-
ne odvratil hlavu a sykol pri pohlade na obludnu masku z bla-
ta a zoschnutej krvi, aki mal chlapec na mieste tvdre. Jemne
odhrnul mach, listie a piesok z pier pokrytych hlienom a sli-
nami, pokusil sa odlepit od lica vlasy zlepené krvou, stuhnuté
do tvrdej chrasty. Raneny tlmene zakvilil, narovnal sa. A zacal
sa triast. Vysogota mu odlepil vlasy od tvdre.
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— Dievc¢a, — precedil nahlas, lebo nemohol uverit tomu, ¢o
mal rovno pred ocami. —Je to dievca.

Keby sa v ten den po zotmeni dokdzal niekto prikradnit k chalu-
pe s polozborenou strechou obrastenou machom, stratenej me-
dzi mociarmi, keby nazrel cez $kdry v okeniciach, uvidel by v izbe
skupo osvetlenej sviecami mladuc¢ké dievca s hlavou zavinutou
v obvizoch, leziace v takmer mrtvolnej polohe na kozusinami
vystlatej pri¢ni. Uvidel by aj starca so sivou, splstnatenou bradou
a s dlhymi bielymi vlasmi, padajicimi od okraja rozsiahlej plesiny
az po plecia. V§imol by si, Ze starec zapaluje dal$iu sviecu, kladie
na stol presypacie hodiny, ostri pero, skldna sa nad pergamen.
Ze si zamyslene ¢osi hovori a nespusta o¢i z dievéata na pri¢ni.
Nieco také vsak nebolo mozné. Toto nemohol vidiet nikto. Pus-
tovnikova chalupa bola dobre schovand v mocariskédch. V divokej,
ve¢nymi hmlami zastretej pustatine, kam by sa nikto neodvazil.

— Zapisme, — ponoril Vysogota pero do atramentu, — teda nasle-
dovné: Su tri hodiny po zdkroku. Diagndza: vulnus incisivum,
reznd rana sposobend velkou silou nezndmym ostrym ndstro-
jom, podla vSetkého so zakrivenym ostrim. Prechadza lavou
castou tvdre, zac¢ina sa v oblasti pod o¢nicou, tahd sa cez lice
a siaha az po priu$nicovo-celustni oblast. Najhlbsia rana, sia-
hajtuca po okosticu, sa za¢ina ponize o¢nice, na jarmovej kos-
ti. Predpokladany ¢as od zranenia do chvile prvého osetrenia
rany: desat hodin.

Pero zaskripalo na pergamene, $kripot vSak netrval dlhsie
ako pdr sekiind. A riadkov. Vysogota nepokladal za hodné zapi-
sania vsetko, ¢o hovoril.

16



ZAKLINAC VI

— Vritme sa k osetreniu rany, — pokracoval po chvili starec, za-
hladeny do mihotavého, ¢mudivého plamena sviece, — a zapiSme
nasledovné: Neobrezal som okraje poranenia, obmedzil som sa len
na odstranenie niekolkych odumretych kiskov koze a, samozrej-
me, chrasty. Ranu som vymyl odvarom z vibovej kory. Odstranil
som z rany necistoty a cudzie elementy. Zosil som ranu konopnou
dratvou. Inym druhom niti som, nech je zaznamenané aj toto, ne-
disponoval. Aplikoval som obklad z horskej arniky a gdzovy obvéz.

Do stredu izby vbehla mys. Vysogota jej podhodil kisok chle-
ba. Dievca na pri¢ni dychalo nepokojne, v spanku stonalo.

— Osma hodina po zdkroku. Stav pacientky bez zmien. Stav le-
kdra... to znamend moj, sa zlepsil, kedZe som si trocha pospal...
Mozem pokracovat v pozndmkach. Je totiz vhodné na tieto
stranky pridat aj zopdr informadcii o mojej pacientke. Pre po-
tomstvo. Ak vObec nejaké potomstvo prenikne do tychto mo-
¢iarov, kym sa to tu vSetko nerozpadne a nespréachnivie.

Vysogota si stazka vzdychol, namocil pero a otrel ho o okraj
kalamadra.

—Pokial ide o pacientku, — zamrmlal, — nech je zaznamenané
nasledovné: Rokov md, podla vietkého, asi Sestndst, je vysoka,
pomerne ttlej postavy, no rozhodne nie neduzivej, ni¢ nepo-
ukazuje na podvyzivu. Svalstvo a fyzicka konstrukcia typicka
skor pre mladu elfku, ale nepotvrdili sa nijaké zndmky miesania
rasy, vratane kvarterénky. Nizsie percento elfskej krvi nemusi,
ako je zndme, zanechat nijaké stopy.

Vysogota akoby si az teraz spomenul, Ze na hdrok nezapisal
ani jednu runu, ani jedno slovo. Prilozil pero k papieru, ale atra-
ment uz vyschol. Starec si to vobec nevsimal.

—Nech je zaznamenané aj to, — pokracoval, — Ze diev¢a nikdy ne-
rodilo. A Ze na tele nemad nijaké starsie stopy po zraneniach, jazvy,
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skrabance, nijaké zndmky tazke;j fyzickej prace, stopy po nehoddch,
riskantnom Zivote. Pod¢iarkujem: re¢ je len o starsich stopach. Cer-
stvych stop je na tele viac nez dost. Dievca bolo bité, mldtené, a to
urcite nie otcovskou rukou. Pravdepodobne sa mu usli aj kopance.

Na tele som nasiel aj pomerne ¢udné, zvldstne znamenie...
Hmmm... Zapi$me to v zdujme vedy... Na slabine, tesne pri lo-
novom pahorku, md dievca vytetovanu Cervenu ruzu.

Vysogota si sustredene obzeral zaostreny hrot pera a potom
ho ponoril do kalamdra. Tentoraz vsak nezabudol, preco to uro-
bil - rychlo zac¢al harok zaplnat rovnymi riadkami nakloneného
pisma. Pisal, kym pero nezaschlo.

—V polospédnku rozprévala a vykrikovala, — pokracoval. - Jej
prizvuk a spdsob vyjadrovania, ak vynechdm casté vulgarizmy
v obscénnom zargéne zlocincov, su pomerne tazko zaraditel-
né, ale trifol by som si tvrdit, Zze pochddzaju skor zo Severu nez
z Juhu. Niektoré slova...

Opit zaskripal perom po pergamene, nie vsak dlho, skor pri-
krdtko na to, aby zaznamenal véetko, ¢o pred chvilou odzne-
lo. Potom pokrac¢oval v monolégu, presne tam, kde ho prerusil.

—Niektoré slovd, mend a ndzvy, ktoré dievca v horticke vyslo-
vilo, stoja za zapamitanie. A preskiimanie. VSetko poukazuje
na to, ze cestu do chalupy starého Vysogotu nasla mimoriadne
nevsednd osoba...

Na chvilu zmikol a nac¢tval.

—Len aby sa chalupa starého Vysogotu, — zamrmlal, — neuks-
zala ako koniec jej cesty.

Vysogota sa sklonil nad pergamenom, dokonca nan prilo-
zil pero, ale nezapisal ni¢, ani jednu runu. Pustil pero na stol.
Chvilu odfukoval, nahnevane hundral, smrkal. Pozeral sa
na pri¢nu a pocuval zvuky, ¢o odtial zaznievali.
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— Treba skonstatovat a zapisat, — vyhlasil unavene, — Ze to
naozaj vyzerd zle. VSetko moje usilie a poc¢inanie sa moze uka-
zat ako neucinné, nedostacujice. Moje obavy boli opodstat-
nené. Rana je infikovand. Diev¢a méd vysoku horucku. Vyskyt-
li sa uz tri zo $tyroch kardindlnych prejavov akiitneho zdpalu.
Rubor, calor a tumor uz v tejto chvili mozno potvrdit okom aj
pohmatom. Ked sa pominie poopera¢ny $ok, objavi sa aj stvrty
symptom: dolor. Nech je teda zapisané, ze uplynulo takmer pol
storo¢ia, odkedy som sa venoval medicinskej praxi, citim, ako
mi tie roky zatazuju pamat aj zru¢nost prstov. Neviem uz vela
urobit a e$te menej toho mozem. Prostriedkov a medikamentov
mam menej ako mélo. Véetka nddej spoc¢iva skor v obrannom
mechanizme mladého organizmu...

— Dvanadst hodin po zdkroku. Podla ocakdvania je tu aj Stvrty
symptém nakazenia: dolor. Chord kric¢i od bolesti, horticka a trias-
ka su ¢oraz intenzivnej$ie. Nemam nic¢, nijaky prostriedok, ¢o by
som jej mohol podat. Disponujem nevelkym mnozZstvom elixiru
z durmanu, ale diev¢a je prislabé, mozno by neprezilo jeho pdso-
benie. Mdm aj trocha akonita, ale akonitum by ho zabilo zarucene.

—Pétndsta hodina po zdkroku. Svitd. Choré je v bezvedomi. Ho-
rucka prudko stipa, zimnica silnie. NavySe badat silné krce tva-
re. Ak je to tetanus, dievca je stratené. Difajme, Ze je to len tva-
rovy nerv... Alebo trojklanny. Alebo obidva... Diev¢a by zostalo
poznacené... Ale prezilo by...

Vysogota sa pozrel na pergamen, na ktory nezapisal ani jed-
nu runu, ani jedno slovo.

— Za podmienky, — utrtsil tlmene, — Ze zvlddne infekciu.
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— Dvadsiata hodina po zdkroku. Hortic¢ka stdle stupa. Rubor,
calor, tumor a dolor dosahuju, ako sa mi vidi, kriticku hranicu.
Dievca v takomto pripade nemd $ancu prezit. Tak to teda zazna-
mendvam... Ja, Vysogota z Corva, neverim v existenciu bohov,
ale keby ndhodou existovali, nech drzia ochrannu ruku nad
tymto dievéatom. A nech mi odpustia, ¢o som urobil... Ak sa to,
¢o som urobil, ukdze ako omyl.

Vysogota odlozil pero, pretrel si spuchnuté, svrbiace viecka,
pritlacil si paste na sluchy.

—Podal som jej zmes durmanového elixiru a akonita, — skon-
$tatoval polohlasne. -V najbliz$ich hodindch sa o v§etkom roz-
hodne.

Nespal, iba podriemkaval; z driemot ho zrazu vyrusil lomoz
a buchot, ktory sprevddzalo zastonanie. Skor nahnevané nez
bolestivé.

Vonku sa rozodnievalo, cez $kdry okenic sa cedilo bledé svet-
lo. Piesok v presypacich hodindch sa uz dosypal, a to ddvno —
Vysogota ich ako obvykle zabudol obritit. Kahanec sotva blikal,
rubinovd ziara z ohniska nejasne osvetlovala kut izby. Starec
vstal, odsunul narychlo postaveny paravin z diek, ktorym od-
delil pri¢iiu od zvysku miestnosti, aby chorej zabezpecil pokoj.

Chor4 sa uz stacila pozviechat z podlahy, kam pred chvilkou
spadla; sedela zhrbend na okraji brlozka a usilovala sa poskria-
bat si tvdr pod obviazom. Vysogota si odkaslal.

—Prosil som ta, aby si nevstdvala. Si prili$ zoslabnutd. Ak nie-
¢o chces, zavolaj. Som vzdy celkom blizko.

— Lenze ja akurdt nechcem, aby si bol nablizku, — povedala
potichu, na pol ust, ale celkom zretelne. — Chcem sa vycikat.
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Ked sa vritil, aby vzal nocnik, lezala na pri¢ni naznak,
ohmatkdvala obviz na tvdri, ovinuty aj okolo ¢ela a hrdla. Ked
k nej po chvili znovu pristipil, nezmenila polohu.

— Styri dni? — spytala sa s pohladom upretym do povaly.

—Pit. Od ndsho posledného rozhovoru uplynul den. Prespa-
la si celych dvadsatstyri hodin. To je dobre, spanok posilauje.

— Citim sa lepsie.

— To rdd po¢ujem. Zlozime banddz. Pomozem ti sadnut si.
Chyt sa mi ruky.

Rana sa pekne a bez mokvania hojila, tentoraz sa to obislo bez
bolestivého odliepania obvizu od chrasty. Dievca sa opatrne do-
tklo lica. Skrivilo tvdr, ale Vysogota vedel, ze nejde iba o bolest.
Zakazdym znovu sa ubezpecovala o rozsahu poranenia, uvedo-
movala si zdvaznost rany. Vydesene si potvrdila, ze to, ¢o citi-
la dotykom predtym, nebola no¢nd mora sposobend horuckou.

— Ma4s tu nejaké zrkadlo?

— Nemdm, — zaklamal.

Pozrela sa nanho, prvy raz podistym celkom pritomne.

—To znamend, Ze je to az také z1é? — opatrne si presla prstom
po stehoch.

—Rana je velmi rozsiahla, — zahundral, nastvany sdm na seba,
ze sa ospravedlnuje a vyhovara pred touto soplanou. — Tvar mas
stdle velmi spuchnuti. O pér dni vyberiem stehy, dovtedy ti bu-
dem prikladat arniku a vibovy extrakt. Nebudem ti uz obvizo-
vat celu hlavu. Celkom pekne sa to hoji. Naozaj...

Neodpovedala. Pohla tistami a ¢elustou, zamracila sa a krivi-
la tvdr, skuisala, ¢o rana dovoluje a ¢o nie.

— Uvaril som vyvar z holuba. D&$ si?

—D&am. Ale tentoraz sa o to poktisim sama. Je to zahanbujtce
byt kfmend ako paralyticka.

Jedla dlho. Dvihala drevenu lyzicu k tistam opatrne a s takou
ndmahou, ako keby védzila dva funty, ale poradila si bez pomo-
ci Vysogotu, ktory ju so zdujmom pozoroval. Vysogota bol zve-
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davy, priam blcal zvedavostou. Vedel, Ze spolu s vyzdravenim
dievcata sa zaCne aj vymena ndzorov, akd moze vrhntt svetlo
na celu tajomnu zdlezitost. Vedel o tom a nemohol sa dockat
tej chvile. Pridlho byval v tejto pustatine sam.

Dievca dojedlo a kleslo na podusky. Chvilu otupene hladelo
na povalu, potom otocilo hlavu. Nezvycajne velké zelené o¢i,
pomyslel si znovu Vysogota, doddvali jej tvari nevinny detsky
vyraz, ktory bol v tejto chvili v rozpore so skaredo znetvore-
nou tvdrou. Vysogota poznal tento typ povabu — velkooké ve¢né
dieta, fyziognémia, ¢o vyvoldvala instinktivnu sympatiu. Ve¢né
dievcatko, hoci uz zabudlo na dvadsiate, ba hddam aj tridsiate
narodeniny. Ano, Vysogota dobre poznal tento typ krasy. Pres-
ne takato bola jeho druhd Zena. A taka istd bola aj jeho dcéra.

—Musim odtialto zmiznut, — vyhldsilo ndhle diev¢a. — A to ¢o
najskor. Prenasleduji ma. Ved to vies.

— Viem, — prikyvol. — To boli prvé slovd, ktoré som nepovazo-
val za bluznenie. Presnejsie, jedny z prvych. Najprv si sa spytala
na svojho kona a na mec. V takomto poradi. Ked’som ta ubezpecil,
ze kon aj mec su dobre schované, zacala si ma podozrievat, ze som
komplic akéhosi Bonharta, Ze ta nelie¢im, ale vystavujem torture
nepravymi nddejami. Ked som ta horko-tazko vyviedol z omylu,
predstavila si sa ako Falka a podakovala si sa mi za zdchranu.

—To je dobre. — Otocila hlavu na poduske, ako keby sa chcela
vyhnut povinnosti pozerat sa mu do o¢i. — To je dobre, Ze neza-
bidam podakovat. Paméitdm si vSetko ako cez hmlu. Neviem,
¢o bola skuto¢nost a ¢o sen. Bdla som sa, ze som nepodakovala.
Nevoldm sa Falka.

— Aj to som sa dozvedel, hoci skor ndhodou. V hortcke si po-
rozprévala kadeco.

— Som utecenkynia, — vyhldsila, stdle odvrdtend od starca.
— Zbeh. Poskytnut mi tukryt je nebezpeéné. Je nebezpecné ve-
diet, ako sa naozaj voldm. Musim naskoc¢it na kona a utekat,
skor nez ma tu vypdtrajda...
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— Este pred chvilou, — pripomenul jej mékko, — si mala prob-
1ém sadnit si na no¢nik. Neviem si predstavit, Ze by si vysadla na
kona. Ale ruc¢im ti za to, Ze tu si v bezpeci. Tu ta nikto nendjde.

— Celkom iste ma hladaju. Idu po stopach, snoria vSade po
okoli...

— Len pokoj. Kazdy den prsi, nikto nendjde nijaké stopy. Si
v kon¢indch, kde nenarazi$ na ¢loveka, v pustovni. V dome pus-
tovnika, ktory sa odrezal od sveta. Postaral sa, aby ho svet len
tak lahko nenasiel. Ale ak chces$, nejako sprdavu o tebe doru¢im
tvojim blizkym alebo priatelom.

— Ved ani nevies, kto som.

— Si ranené dievca, — prerusil ju. — Utekds$ pred niekym, kto
nevdha takéto dievcatd napadat. Chces, aby som dorucil neja-
ki spravu?

— Niet komu, — odvetila po chvili; Vysogota uchom zachy-
til zmenu v hlase. — Moji priatelia neziju. Vsetkych pozabijali.

Ni¢ na to nepovedal.

—Ja som smrt, — pokracovala ¢cudne znejicim hlasom. — Kaz-
dy, kto sa so mnou stretne, umiera.

— Kazdy nie, — oponoval a uprel na nu prenikavy pohlad.
— Nie ten Bonhart, ktorého meno si vykrikovala v horti¢ke, ten,
pred ktorym chce$ teraz utekat. Vase stretnutie uskodilo skor
tebe, jemu nie. To on... ti poranil tvar?

—Nie, —stisla pery, aby pritlmila nie¢o, ¢o mohlo byt zastona-
nie, ale aj zahromzenie. — Tvdr mi poranil Kana. Stefan Skellen.
A Bonhart... Bonhart ma ranil ovela horsie. Hlbsie. O tom som
v horticke nevravela?

— Len sa upokoj, si zoslabnutd, mala by si sa vyhybat rozru-
Seniu.

- Voldm sa Ciri.

— Urobim ti obklad z arniky, Ciri.

—Poc¢kaj... chvilu. Daj mi nejaké zrkadlo.

—Ved som ti povedal...
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— Prosim ta!

Pocuvol ju; dospel k presvedceniu, ze s tym uz dlhsie netre-
ba otdlat. Priniesol dokonca aj lampds, aby lepsie videla, ¢o jej
to porobili s tvdrou.

— Nuz, tak je to, — skonstatovala zmenenym, nalomenym
hlasom. — Presne tak, ako som si myslela. Skoro tak, ako som
si myslela.

Vstal, odstupil od postele a zatiahol za sebou improvizovany
paravdn z diek.

Usilovala sa vzlykat potichu, aby to nepocul. Velmi sa o to
usilovala.

Na druhy den jej Vysogota vybral polovicu stehov. Ciri si ohma-
tala lice, zasycala ako zmija, postazovala sa na bolest ucha a pre-
citliveny krk pod spodnou sdnkou. Predsa vsak vstala, obliekla
sa a vySla na dvor. Vysogota neprotestoval. Sprevddzal ju. Ne-
musel jej pomdhat ani ju podopierat. Dievc¢a bolo zdravé a ovela
silnejsie, ako sa dalo oc¢akavat.

Zachvelo sa az vonku, ked'sa pridrzalo veraji dvier.

— Ale... — prudko sa rozkaslala po nadychnuti. — Ale je zima!
Mrzne alebo ¢o? To uz tu mame zimu? Ako dlho som tu prele-
zala? Niekolko tyzdiiov?

—Presne Sest dni. Dnes mame piaty oktébrovy den, ale vyzera
to tak, Ze oktéber bude poriadne studeny.

— Piaty oktéber? — zamracila sa a zasycala od bolesti. — A to
ako? Dva tyzdne...

- Co? Aké dva tyzdne?

— Na tom nezdlezi, — pokr¢ila plecami. — Mozno som si to po-
mylila... A moZno ani nie. Povedz mi, ¢o to tu tak ukrutne smrdi?

— Koze. Lovim ondatry, bobry, nutrie a vydry, spracivam
koze. Aj pustovnici musia z nie¢oho zit.
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—Kde je moj kon?

-V chlieviku.

Cierna kobyla ich privitala hlasnym zaerdzanim, Vysogoto-
va koza sa k nej pridala zamékanim, v ktorom zaznela velka
nespokojnost z niiteného delenia sa o priestor s novym podnd-
jomnikom. Ciri objala kona okolo $ije, pohladila ho po hrive.
Kobyla odfrkla a prehrabla slamu kopytom.

— Kde mam sedlo? Cabraku? Postroj?

—Tu.

Neprotestoval, nekomentoval, nenanucoval svoj ndzor.
Ml¢ky sa opieral o palicu. Nepohol sa, ked zastonala, lebo sa
jej nedarilo zdvihntit sedlo, nezachvel sa, ked sa roztriasla
pod tarchou bremena a stazka, s hlasnym zjojknutim dopad-
la na vrstvu slamy. Nepodisiel k nej a nepomdhal jej vstat. Po-
zorne ju sledoval.

— No dobre, — precedila cez stisnuté zuby a odstr¢ila kobylu,
¢o jej dychala za golier. — VSetko je jasné. Ale ja musim odtialto
zmiznut, docerta! Jednoducho musim!

—Kam? - spytal sa chladne.

Ohmatala si tvdr, no zostala sediet na slame vedla sedla.

— Co najdalej.

Pokyval hlavou, ako keby ho odpoved uspokojila, vsetko
objasnila a neponechdvala miesto na dohady. Ciri s ndmahou
vstala. Ani sa nepoktsila zohnit po sedlo a postroj. Len si ove-
rila, ¢i ma kobyla v zlabe seno a ovos, a zacala utierat chrbat
a boky kona otiepkou slamy. Vysogota mlcky ¢akal a dockal sa.
Diev¢a sa zachytilo stipika, ¢o podopieral strechu, a zbledlo ako
platno. Bez slova mu podal palicu.

— Ni¢ mi nie je. To len...

— To sa ti len zakrutila hlava, lebo si e$te chord a slabd ako
maca. Pod. Musis si lahnut.
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Po zdpade slnka Ciri po niekolkych hodindch spanku vysla opit
von. Vysogota na nu cestou od rieky narazil pri Zivom plote
z ostruzinovych krikov.

— Nechod pridaleko od chalupy, — pripomenul jej. — Po prvé,
si eSte prislaba...

— Citim sa lepsie.

— Po druhé, je to nebezpec¢né. Obklopuje nds obrovsky mo-
¢iar a nekonecny ldn trstia. Nepoznds chodnicky, mohla by si
zabludit alebo sa utopit v trasovisku.

— A ty,—ukdzala na vrece, ¢o mal prehodené cez plece, — ces-
ticky poznds, to je jasné. A chodievas po nich, ani nie velmi da-
leko, takze ten mociar nie je az taky velky. Spracuvas koze, aby
si mal z ¢oho zit. Kelpia, moja kobyla, dostdva ovos, no ja tu pole
nikde nevidim. Jedli sme kurca a kripy. Ba aj chlieb. Ozajstny
chlieb, nie podplamenniky. Chlieb by si nedostal len tak od ne-
jakého lovca kozusin. Takze niekde nablizku musi byt dedina.

—Bezchybnd dedukcia, — pokojne pritakal starec. — Naozaj ziska-
vam proviant v najbliz$ej dedine. Najbliz$ej, ale rozhodne nie bliz-
kej — lezi na okraji mocarisk. Mociar hrani¢i s riekou. Vymienam
koze za potraviny, privezd mi ich na lodke. Chlieb, ovos na kasu,
mtku, sol, syr, obcas zajaca alebo kurc¢a. Sem-tam aj spravy.

Nedockal sa otdzky, a tak pokracoval:

— V osade dvakrdt pdtrala jazdeckd hliadka. Prvy raz vy-
strihali ludi, aby ta neskryvali, sedliakom sa vyhrdzali ohnom
a mecCom, ak by ta ndhodou chytili v osade. Druhy raz slubili
odmenu - za tvoju mrtvolu. Tvoji prenasledovatelia su presved-
¢eni, ze lezi§ mrtva v lesoch, niekde v krovi v nejakom tisuste.

— A nevydychnu si, — zamumlala, — kym nendjdu ostatky. To
dobre viem. Potrebuju dokaz, ze nezijem. Dovtedy sa nevzdaju.
Budu sliedit véade. Nakoniec sa dostant aj sem...

— Velmi im na tom zdlezi, — poznamenal. — Povedal by som,
Ze viac nez mimoriadne...

Stisla pery.
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— Neboj sa. Odidem, skor nez ma tu ndjdu. Neohrozim ta...
Neboj sa.

— Pre¢o si mysli$, ze sa bojim? — pokr¢il plecami. — Ze by sa
bolo treba bat? Sem nikto nepride, nikto ta tu nevypatra. Ale ak
vytréis nos z tistia ty, vbehnes svojim prenasledovatelom rov-
no do ndrudia.

— Inymi slovami, — pohodila py$ne hlavou, — musim tu zo-
stat? To si chcel povedat?

— Nie si viazen. Moze$ odist, kedy len chces. Presnejsie, ked
budes vlddat. Mozes$ vSak u mna aj zostat a preckat to. Raz ich
to prestane bavit, skor ¢i neskor, raz urcite. Moze$ mi verit,
v tom sa vyzndm.

Zelené oci sa jej zablysli, ked sa nanho pozrela.

— Koniec koncov, — dodal rychlo, pokr¢il plecami a odvratil
pohlad, — aj tak urobis, ¢o chces. Opakujem: ja ta tu nedrzim.

— Dnes teda asi neodidem, — zamrmlala. — Som slaba...
A o chvilku zapadne slnko... A ja predsa nepozndm tunajsie
chodnic¢ky. Tak podme dnu. Som celd premrznutd.

— Vravi$, ze som tu lezala Sest dni. Naozaj?

—Prec¢o by som ti klamal?

— Neurdzaj sa hned. Chcem len zrdtat dni... USla som... Zra-
nili ma... Na deni Rovnodennosti. Dvadsiateho tretieho septem-
bra. Ak radsej ratas podla elfov, v posledny deni Lammas.

—To nie je mozné.

—Preco by som si vymyslala? — skrikla, zastonala a chytila sa
za tvdr. Vysogota sa na tiu pokojne pozeral.

—Dovod nepozndm, — vyhldsil chladne, — ale kedysi som bol
lekdr, Ciri. Je to uz ddvno, ale stdle viem odlisit ranu sposobenu
pred desiatimi hodinami od zranenia spred $tyroch dni. Nasiel
som ta dvadsiateho siedmeho septembra. TakZe ta museli ranit
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dvadsiateho Siesteho. Na treti deni Velenu, ak ddvas prednost ra-
taniu podla elfov. Tri dni po Ekvinokciu.

— Zranili ma akurdt pocas Ekvinokcia.

—To nie je mozné, Ciri. Musela si si pomylit ddtum.

— Ur¢ite nie. Moznoze ty mas nejaky zastarany pustovnicky
kalendar.

— Nech je tak. M4 to az taky velky vyznam?

— Nie. Nijaky.

O tri dni jej Vysogota vybral posledné stehy. Mal vsetky dovo-
dy byt spokojny, ba py$ny na svoje dielo — linia stehov bola rov-
nd a ¢istd, nebolo sa treba obdvat tetovania vrasteného do rany
po zanesenych neéistotdch. Zadostu¢inenie v$ak chirurgovi ka-
zil pohlad na Ciri, ktord v pochmtirnom mlcani skiimala jazvu
v zrkadle pod roznymi uhlami a usilovala sa ju prekryt — mdrne
—vlasmi, ¢o si zacesdvala na lice. Jazva jej hyzdila tvdr. Fakt zostd-
val faktom, s tym sa nedalo nic¢ robit. Vobec by nepomohlo pred-
stierat, Ze to je inak. Stdle ¢ervend, zdurend, hrubd ako povraz,
poprepichovand stopami po ihle a poznacend odtlackami niti,
rana naozaj vyzerala prizra¢ne. Tento stav mal $ancu sa postup-
ne, ba dokonca aj relativne rychlo zlepsovat. Vysogota vsak vedel,
Ze niet $ance, aby jazva zmizla tuplne a prestala Ciri $patit tvar.
Ciri sa citila podstatne lepsie, ale na prekvapenie a uspoko-
jenie Vysogotu sa vobec nevracala k téme odchodu. Vyviedla
z chlievika svoju ¢iernu Kelpiu — Vysogota vedel, Ze na Severe
mal meno , kelpia“ chaluhovec, strasny morsky netvor, podla
povier schopny nadobudntit podobu krdsneho vranika, delfina
¢i dokonca povabnej zeny, no v skuto¢nosti vzdy pripominal
skor hromadu morskych rastlin. Ciri kobylu osedlala a pdrkrat
obklusala dvor a chalupu, po ¢om Kelpiu odviedla spit do chlie-
vika, aby robila spolo¢nost koze. Ciri zasa vosla do chalupy, aby
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robila spolo¢nost Vysogotovi. Pomdhala mu dokonca — pravde-
podobne z nudy — pri prici s kozami. Kym on triedil nutrie pod-
la rozmerov a odtiefiov, ona ondatrie koZe rozrezévala pozdiz
dosti¢ky vlozenej dovnttra na chrbty a bruska. Prsty mala mi-
moriadne $ikovné.

Préve pri tejto ¢innosti medzi nimi prebehol pomerne zvldst-
ny rozhovor.

— Nevies, kto som. Ani by ti na um nezislo, kto vlastne som.

Niekolkokrat zopakovala toto bandlne konstatovanie, ¢im ho
mierne podrazdila — zhodil by sa, keby dal najavo svoje emdcie
pred takouto soplanou. Nie, také ¢osi nemohol pripustit, nedal
najavo ani zvedavost, hoci ho spalovala.

Zvedavost vlastne neopodstatnent, ved'si bez ndimahy doka-
zal domysliet, kto je. Vo Vysogotovych ¢asoch mlddeznicke ban-
dy neboli az také vzdcne. Roky, ¢o odvtedy uplynuli, nemohli
len tak zredukovat magnetick silu, s akou takdto chdska prita-
huje decka tuziace po dobrodruzstve a silnych dojmoch. I ked
na to casto dopldcaju. Sopliaci, ¢o sa z toho dostant len s jazvou
na tvari, moézu hovorit o $tasti — na tych menej $tastnych ¢akali
muciarne, povraz alebo kol.

Nuz, od ¢ias Vysogotu sa zmenilo len jedno — postupujuica
emancipdcia. K banddm sa priddvali nielen vyrastkovia, ale aj
pojasené dievky, ¢o uprednostnili konia, me¢ a dobrodruzstvo
pred ihlicami, kidelou a cakanim na ndpadnikov.

Vysogota jej toto vSetko priamo nepovedal. Vyjadril to
oklukami, ale tak, aby pochopila, ze on vie. Aby jej dal najavo,
ze ak je tu niekto tajomny, tak rozhodne nie ona — len zdzra-
kom zachrdnend nedospeld lipeznicka z mlddeznickej zbojnic-
kej bandy. Zohyzdend soplana, ¢o sa poktisa vytvdrat okolo seba
auru tajomnosti...
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— Nevies, kto som. Ale neboj sa. Onedlho odidem. Nebudem
ta vystavovat nebezpecenstvu.

Vysogota uz mal toho dost.

—Nehrozi mi nijaké nebezpecenstvo, — ohradil sa sucho. - Ved
aké aj? Ani ak by sa tu objavili prenasledovatelia, o com pochybu-
jem, ¢o zIé by ma uz mohlo postretnit? Poskytovat pomoc uteka-
jucim zlo¢incom je trestné, ale nie v pripade pustovnika, pretoze
pustovnik o svetskych zdlezZitostiach ni¢ nevie. Mojim privilé-
giom je pohostit kazdého, kto ndjde cestu do mojej pustovne.
Dobre si to povedala: neviem, kto si. Odkial ja, pustovnik, mo-
zem vediet, kto si, ¢o si vyviedla a preco ta prenasleduje zdkon?
A aky zdkon? Ved'ja ani neviem, ¢ie pravo v tomto kraji plati, akd
a ¢ia jurisdikcia. A vobec ma to nezaujima. Som pustovnik.

Privela rozpréval o pustovnictve, to citil. Ale nevzdaval sa, jej
nahnevané zelené o¢i ho preboddvali ako ostrohy.

— Som len chudobny eremita. Pre svet a jeho zdlezitosti som
vlastne mrtvy. Som jednoduchy ¢lovek, nevzdelany, o veciach
sveta ni¢ neviem...

Prehnal to.

—To teda akurat! — skrikla a zhodila kozu a n6z na podlahu.
—Ma4s$ ma za hlupanu, ¢i ¢o? Nemysli si, nie som hlipa. Pustov-
nik, chudobny eremita! Ked si bol pre¢, tak som sa tu poroz-
hliadla. Nazrela som tamto, do kita, za tu zafulanu plachtu.
Kde sa tam na polickdch vzali tie u¢ené knihy, no povedz, ty
prosty, nevedomy ¢lovece!

Vysogota hodil na kopu kozu z nutrie.

— Predtym tu byval vyberca dani, — vysvetloval bezstarostne.
— St to katastrélne a uc¢tovné knihy.

— Klames, — skrivila tvdr Ciri a postchala si jazvu. — Klames
mi rovno do o¢i!

Neodpovedal, tvaril sa, Ze zistuje odtien dalsej koze.

—Moznoze si myslis, — pokracovala po chvili, — ze ked mas bie-
lu bradu, vrasky a sto rokov na krku, tak bez ndmahy oklames
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naivnu mldadku, ¢o? Tak ti poviem: hlipejsiu by si mozno aj
obalamutil. LenzZe ja nie som hlupa.

Vysoko zdvihol oboéie v nemej, no provokativnej otdzke. Ne-
nechala ho dlho ¢akat.

—Ja som sa, pustovnik moj, ucila na miestach, kde bolo vela
knih, aj takych istych, ¢o sd na tvojich policiach. Vela z tych ti-
tulov poznam.

Vysogota zdvihol obocie este vyssie. Divala sa mu rovno do oci.

— Cudné veci, — precedila, — tu tdra tato $pinava handra, otr-
hana sirota, podla vsetkého zlodejka alebo banditka, ndjdena
v krikoch s rozmldtenou papulou. Ale mal by si vediet, pdan pus-
tovnik, ze som c¢itala Histdriu Rodericka de Novembre. Prezera-
la som si, a to neraz, dielo s ndzvom Materia medica. Poznam
Herbarius, taky isty ako ten tvoj na policke. Viem, ¢o oznacuje
na chrbtoch knih hermelinovy kriZ na ¢ervenom $tite. To zna-
mend, ze knihu vydala univerzita v Oxenfurte.

Zmikla, no neprestala ho pozorne sledovat. Vysogota ml¢al
a usiloval sa tvdrit neutrdlne.

—Preto si myslim, — dodala a pohodila hlavou obvyklym pys-
nym a trocha prudkym pohybom, — Ze vobec nie si len taky jed-
noduchy ¢lovek, a uz vobec nie pustovnik. Ze si pre svet vobec
neumrel, skor si pred nim usiel. A skryvas sa tu, v pustej kra-
jine, maskovany tymto vyzorom a nekone¢nymi mocariskami
porastenymi tfstim.

— Ak to je tak, — usmial sa Vysogota, — tak sa potom zdzrac-
ne splietli nase osudy, moja s¢itand sle¢na. Mimoriadne tajomne
sme sa zbratali vdaka osudu. Ved'aj ty sa tu ukryvas. Ved aj ty, Ciri,
okolo seba snuje$ pavucinu ilizii a tajnosti. Ja som vSak stary ¢lo-
vek, plny podozrievavosti a zatrpknutej stareckej nedovery...

—Nedovery vo¢i mne?

—Voci svetu, Ciri. Voci svetu, kde si $alba zakladd masku prav-
dy, aby vyldkala ini pravdu, mimochodom rovnako falo$nt,
tiez sa pokusajucu klamat. Vo¢i svetu, v ktorom erb univerzi-
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ty v Oxenfurte maluji na vritka verejnych domov. Vo¢i svetu,
kde sa ranené lipeznicky vyddvajui za skisené, u¢ené, mozno aj
$lachtické slec¢inky, intelektudlky a erudované ¢itatelky Roderic-
ka de Novembre, obozndmené so znakom Akadémie. Napriek
véetkému zdaniu. Napriek tomu, Ze samy nosia iny znak — te-
tovanie banditov. Cervent ruzi¢ku ihlou zachytenti na slabine.

— Skutoc¢ne si mal pravdu, — zahryzla si do pery a jej tvdr za-
liala takd intenzivna Cerven, Ze ¢iara jazvy takmer ocernela. — Si
zatrpknuty starec. A zvedavy dedo.

— Na polici za tou plachtou, — ukdzal hlavou, — stoji Aen N'og
Mab Taedh’'more, zbierka elfskych bdji a verSovanych povesti. Je
tam aj historka, ktord akoby zachytdvala nasu situdciu a tento
rozhovor, historka o sivom havranovi a mladuckej lastovicke.
KedZe som, tak ako ty, Ciri, erudita, dovolim si pripomentit pri-
slusny fragment. Havran, ako si uréite dobre pamatds, vycita
lastovicke nerozvdznost a nepatri¢nd lahkomyselnost.

Hen Cerbin dic’ss aen n'og Zireael

Aark, aark, caelm foile, te veloe, ell?

Zireael...

Zmikol, oprel si lakte o stol a bradu o prepletené prsty. Ciri
trhla hlavou, vystrela sa, vyzyvavo sa naitho pozrela a — dokong¢ila:

... Zireael veloe que’ss aen en’ssan irch

Mab og, Hen Cerbin, veran ni, quirk, quirk!

— Zatrpknuty a nedovercivy starec, — ozval sa po chvili Vyso-
gota bez toho, aby zmenil polohu, — prosi o odpustenie mladu
vzdelani dédmu. Sivy havran, ¢o vsade tusi zdkernost a klam-
stvo, prosi o odpustenie lastovicku, ktorej jedinym previnenim
je, ze je mladd a plnd zivota. A peknucka.

—Teraz tdra$, — mykla sa a instinktivne si zakryla dlanou jaz-
vu na lici. — Také komplimenty si rad$ej odpusti. Nenapravia
hrubé stehy, ktorymi si mi pozosival kozu. Nemysli si, ze takto
si ziska§ moju doveru. Stdle o tebe neviem ni¢, neviem, kto
vlastne si. Pre¢o si ma oklamal, pokial i$lo o tie dditumy a dni.
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A pre kieho ¢erta si mi nazeral medzi nohy, ked som mala ranu
na tvdri. A ktovie, ¢i sa to skoncilo len nazeranim.

Tentoraz sa jej podarilo vyviest ho z rovnovéhy.

— Co si vlastne myslis, ty jedna soplana?! — rozéulil sa. — Mo-
hol by som ti byt otcom!

— Dedkom, — opravila ho chladne. — A moZno aj pradedom.
Ale nie si. Neviem, kto si, ale urcite nie si ten, za koho by si
chcel byt povazovany.

— Som ten, ¢o ta nasiel v blate, takmer primrznuti k machu,
namiesto ksichtu si mala ¢iernu chrastu, bola si v limbe, dobi-
td a $pinavd. Som ten, kto ta vzal domov, aj ked nevedel, kto si,
a mohol si veru domyslat to najhorsie. Ten, ¢o ta polozil do poste-
le a postaral sa o teba. Kto ta lie¢il, ked si zomierala od horticky.
Menil ti obvizy, umyval ta. Dokladne. Aj okolo toho tetovania.

Opét ocervenela, ale z o¢i sa jej nevytratila bezoc¢ivd drzost.

— Na tomto svete, — odvrkla, — klamlivé zdmienky obcas pred-
stierajd pravdu —to si povedal ty sdm. Ajja uz trocha pozndm svet,
len si to predstav. Zachranil si ma, opatroval, staral si sa 0 mna. Za
to ti dakujem. Som ti vdac¢na za vSetku tui... dobrotu. Lenze viem
aj to, Ze Cosi také ako dobrota nejestvuje, nejestvuje dobrota bez...

—...bez vypocitavosti a nddeje na revans, — dokon¢il s usme-
vom. — Ano, dno, viem, aj ja som ¢lovek skiseny, ktovie, ¢i ne-
pozndm svet rovnako dobre ako ty, Ciri. Ranené dievcatd, ako
je zndme, mozno olupit o vietko, ¢co md nejaki hodnotu. Ak nie
su pri vedomi alebo su prislabé na to, aby sa branili, zvycajne sa
povoli uzda vlastnym chitkam a ziadzi, nezriedka aj v tej naj-
neprirodzenejsej podobe. Vsak?

—Nic nie je také, ako to vyzerd, — pripustila Ciri a tvdr jej zno-
vu zalial rumenec.

— Aké pravdivé tvrdenie. — Prihodil dal$iu kozu na svoju kop-
ku. - A ako nelttostne nds to vedie k zdveru, ze my, Ciri, o sebe
ni¢ nevieme. Pozndme len to zdanie, a to nds moze mylit.

Chvilu pockal, ale Ciri sa nepondhlala ¢okolvek dodat.
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— Hoci sa ndm obidvom podarilo urobit ¢osi ako pociato¢ny
prieskum, stdle o sebe ni¢ nevieme. Ja neviem, kto si ty, ty ne-
vies, kto som ja...

Tentoraz vypocitavo ¢akal. Pozerala sa nanho s utajenou otdz-
kou v o¢iach. Zablyslo sa tam ¢osi zvldstne, ked'td otdzka zaznela:

— Kto zacne?

Keby sa po zotmeni niekto prikradol k chalupe s prepadnutou,
machom obrastenou strechou, keby nazrel dovntitra, vo svet-
le sviece a ohna z ohniska by uvidel bielobradého starca zhr-
beného nad hromadou kozi. Uvidel by aj popolavovlasé dievca
so S$karedou jazvou na lici, akd vobec nepristala k velkym, det-
skym zelenym oc¢iam. Ale nemohol to uvidiet nikto. Chalupa
stdla v tfsti uprostred mocarisk, kam sa nikto neodvazil vkrocit.

—Voldm sa Vysogota z Corva. Bol som lekdr. Chirurg. Bol som aj
alchymista. Vedec, historik, filozof, etik. Bol som profesor Oxen-
furtskej akadémie. Musel som odtial utiect po uverejneni istého
diela, ktoré oznacili za bezbozné, za ¢o vtedy, pred patdesiati-
mi rokmi, hrozil trest smrti. Musel som emigrovat. Moja Zena
emigrovat nechcela, takze ma opustila. A ja som sa zastavil az
daleko na juhu, v Nilfgaardskom cisdrstve. Napokon sa zo mria
stal profesor etiky v Imperidlnej akadémii v Castell Gaupiane
a tento drad som zastdval takmer desat rokov. Ale aj odtial som
musel odist po uverejneni istého traktdtu. Mimochodom, dielo
pojednédvalo o totalitnej moci a zlo¢innom charaktere dobyva-
telskych vojen; oficidlne mu vsak vy¢itali, tak ako aj mne, me-
tafyzicky mysticizmus a klerikdlnu schizmu. Vyhldsili, ze som
konal na popud expanzivnych a revizionistickych knazskych
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zoskupeni, aké fakticky ovladajui krdlovstvd Nordlingov. Po-
merne zdbavné, ak si uvedomime, ze pred dvadsiatimi rokmi
ma odstudili na smrt za ateizmus! Napokon to bolo presne tak,
Ze na Severe sa na expanzivnych knazov uz ddvno zabudlo, ale
v Nilfgaarde to nebrali na vedomie. Spojenie mysticizmu a po-
verc¢ivosti s politikou sa prenasledovalo a prisne trestalo.

Ked to hodnotim s odstupom ¢asu, myslim si, Ze keby som
sa tam bol kajal a prejavil litost, mozno by sa celd aféra bola
skoncila bez potrestania, mozno by som len zostal v cisdrovej
nemilosti, bez drastickych dosledkov. Ibaze ja som bol roztrpce-
ny. Bol som presvedceny o svojej pravde, ktord som povazoval
za nadc¢asovi, nadradenu akejkolvek moci alebo politike. Citil
som sa nespravodlivo ukrivdeny. Ukrivdeny tyranom. Nadvia-
zal som teda aktivne kontakty s disidentmi, ¢o sa tajne chystali
tyrana zvrhntit. Skor ako som sa stacil obzriet, sedel som spo-
lu s nimi vo vizeni; niektori z nich, len ¢o ich zozndmili s isty-
mi muciarskymi ndstrojmi, mna oznacili za hlavného ideoléga.

Cisdr ma sice omilostil, no poslali ma do vyhnanstva pod
hrozbou okamzitého trestu smrti v pripade, Ze by som sa vratil
na cisarske tizemie.

Vtedy som zanevrel na cely svet, na kralovstva, cisdrstva
a univerzity, na disidentov, uradnikov, pravnikov. Na kolegov
a priatelov, ktori sa ako mdvnutim ¢arovného prutika menili
na pravy opak. Na druht Zenu, ¢o podobne ako prvd pokladala
muzove problémy za zdsadny dovod na rozvod. Na deti, ktoré
sa ma zriekli. Stal sa zo mna pustovnik. Tu v Ebbingu, v mocia-
roch Pereplutu. Prevzal som chalupu po istom eremitovi, s kto-
rym som sa kedysi zozndmil. Smola, Ze Nilfgaard obsadil Ebbing,
takze z ni¢oho ni¢ som sa opit ocitol v cisdrstve. Nemdm uz ani
silu, ani chut putovat niekam dalej, preto sa musim skryvat. Ci-
sdrske rozsudky nepodliehaju preml¢acej dobe, a to ani v situd-
cii, ked imperdtor, ktory ich vyhldsil, ddivno neZije a sucasny
cisdr nemd dovod spominat na toho predoslého s tctou ani za-
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stavat jeho nazory. Smrtelny verdikt zostdva v platnosti. Taky je
zdkon a zvyk v Nilfgaarde. Rozsudky za zradu $tdtu nepodlie-
haju amnestii, ktord vyhlasuje kazdy cisdr hned po svojom ko-
runovani. Ked' na trén dosadne novy cisdr, amnestovani s vset-
ci, ktorych odsudil jeho predchodca... s vynimkou odstidencov
za zradu $tdtu. Je uplne jedno, kto v Nilfgaarde vlddne: ak vyjde
najavo, ze zijem a porusujem rozsudok vyhnanstva tym, ze by-
vam na cisdrskom teritoriu, pridem o hlavu na popravisku.
Ako teda vidis, Ciri, obaja sme sa ocitli v podobnej situdcii.

—Co to je td etika? Vedela som to, ale zabudla som.

— Veda o morilke. O pravidldch slu$ného, uslachtilého, poc-
tivého sprdvania. O vy$indach dobra, kam vyndsa ludsku dusu
¢est a mordlka. A o priepastiach zla, do ktorych ¢loveka zvrhnu
nepoctivost a nemoralnost...

— Vysiny dobra, — vyprskla. — Cestnost! Mordlnost! Nechci,
aby som sa smiala, lebo sa mi potrha td jazva na papuli. Mal si
$tastie, ze ta nenahdnali, Ze za tebou neposlali lovcov odmien,
takych ako... Bonhart. Potom by si videl, ¢o su to priepasti zla.
Etika? Stoji za hovno celd td tvoja etika, Vysogota z Corva.
Na dno nezhadzuju zlych a necestnych, to veru nie! Kdeze! Pra-
veze zli, ale rozhodni, tam zrazia takych, ¢o st morélni, poctivi
a $lachetni, len su vahavi, nesikovni a plni $krupul.

— Vdaka za poucenie, — zatiahol ironicky. — Vidim, ze aj keby
som mal cely Zivot za sebou, nikdy nie je neskoro, aby som sa nie-
¢o naucil. Naozaj, vzdy stoji za to pocuivat zrelé a skiisené osoby.

—Len si zo mnia utahuj, len si utahuj, — trhla hlavou. — Kym este
mozes. Lebo teraz som na rade ja. Teraz ta ja pobavim svojim roz-
pravanim. A ked skonc¢im, uvidime, ¢i ti eSte bude do smiechu.
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Keby sa v ten den po zotmeni niekto prikradol k chalupe s pre-
padnutou, machom obrastenou strechou, keby nazrel dovntitra,
vo svetle sviece a ohna z ohniska by uvidel bielobradého starca,
ako sustredene pocuva rozpravanie popolavovlasého dievcata
sediaceho na klate pri kozube. Vsimol by si, Ze diev¢a rozprdva
pomaly, ako keby len s ndmahou hladalo slovd, ze si nervézne
trie lice zohavené hrubou jazvou, ze dlhé chvile ml¢ania splieta
s historkami o svojich osudoch. Historkami o poznatkoch, ¢o
jej vstepovali, no ktoré sa vsetky ukdzali ako klamlivé a pomy-
lené. O sluboch, aké jej ddvali, no nikto ich nedodrzal. Rozprd-
vanie o tom, ako ju predurcenie, v ktoré jej prikazovali verit,
$karedo zradilo a pripravilo o dedi¢stvo. O tom, ako zakazdym,
ked uz zacinala verit, prepadli ju pohfdanie, bolest, nespravod-
livost a pokorenie. O tom, ako ju ti, ktorym verila a ktorych
mala rada, zradili, nepri$li na pomoc, ked trpela, ked jej hrozi-
lo zneuctenie, mucenie a smrt. Rozprdvanie o idedloch, ktory-
mi ju presviedéali, aby bola vernd, no ktoré ju sklamali, zradili,
opustili vtedy, ked ich potrebovala, a dokdzali tak, Ze za ni¢ ne-
stdli. O tom, ako pomoc, priatelstvo — a ldsku — nasla napokon
u tych, u ktorych vraj nemd zmysel hladat ani pomoc, ani pria-
telstvo. O laske ani nehovoriac.

Ale to nikto nemohol vidiet ani poc¢ut. Chalupa s preborenou
strechou obrastenou machom bola dobre schovand v hmle me-
dzi moc¢iarmi, kam sa nikto neodvazoval vkro¢it.






Ked mladé dievéa vstupuje do obdobia dozrievania, pokisa sa ob-
Javovat oblasti Zivota, aké jej boli dovtedy nedostupneé, co v rozprdav-
kach symbolizuje vstup do tajomnej veze a hladanie ukrytej kom-
naty. Dievéa vystupuje na vrchol veze, krdca po tocityjch schodoch
— schody v snoch st symbolom erotického zdzitku. Zakdzand kom-
nata, td zamknutd mald izba, symbolizuje vaginu, otocenie kliicom
v zdmke je symbol sexudlneho aktu.

Bruno Bettelheim,
The Uses of Enchantment,
the Meaning and Importance of Fairy Tales






KAPITOLA DRUHA

Zapadny vietor priniesol no¢nu buirku.

Fialovocierne nebo puklo pozdiz ¢iary blesku, explodovalo
tahavym rachotom hromu. Prudky ddzd' udieral do prachu cesty
kvapkami hustymi ako olej, zasustal na strechdch, rozmazal $pi-
nu na okennych blandch. Silny vietor vsak rychlo odohnal lejak,
odpravil burku kamsi daleko, za obzor bl¢iaci bleskami.

A vtedy sa rozbrechali psy. Zaduneli kopytd, zarincali zbrane.
Divé huldkanie a hvizd sa postarali o to, aby sa rozospatym dedin-
¢anom zjezili vlasy na hlave; vietci ndhlivo povyskakovali z postele
a podopierali polenami dvere a okenice. V spotenych dlaniach stis-
kali poriska sekier, ndsadce vidiel. Stiskali ich silno, ale bezmocne.

Strach, strach sa zenie dedinou. Prenasledovani alebo prena-
sledujtici? Sialeni a kruti od ztirivosti ¢i zo strachu? Preletia bez
toho, aby zastavili kone? Alebo sa o chvilu noc rozziari ohhom
podpdlenych striech?

Ticho, ticho, deti...

Mama, to si démoni? Je to Divoky Hon? Prizraky rodom
z pekla? Mama, mama!

Ticho, ticho, deti. To nie si démoni ani Certi...

Horsie.

St to Tudia.

Psy brechali. Vietor dul. Erdzali kone, $trngali podkovy.

Dedinou a nocou sa hnala tilava banda.
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Hotsporn vycvalal na pahorok, zastavil kona a obr4til ho. Bol
opatrny, predvidavy, nemal rdd riziko, najmé ked ho opatrnost
nic¢ nestdla. Nepondhlal sa zist dole, k poStovej stanici. Radsej
si véetko dobre poobzeral.

Pred stanicou nestdli kone ani zdprahy, bol tam len jeden
kryty ko¢, zapriahnuty za par mulov. Na plachte svietil ndpis,
ktory Hotsporn nevedel z takej dialky precitat. Vo vzduchu ne-
bolo citit nebezpecenstvo. A Hotsporn nebezpecenstvo vzdy
vytusil. Bol profesiondl.

Zisiel na breh obrasteny krikmi a vrbinou, rozhodne pohnal
kona do rieky, cvalom prebrodil vodu, ¢o striekala az povyse
sedla. Kacky, ¢lapkajice sa pri brehu, sa s hlasnym kvdkanim
rozutekali.

Hotsporn postiril kona, cez rozostavany plot vcvélal na dvor
stanice. Teraz uz mohol precitat ndpis na plachte krytého koca:
Majster Almavera, Umelecké tetovanie. Kazdé slovo ndpisu bolo
vymalované inou farbou a za¢inalo sa prehnane velkym, ozdob-
ne iluminovanym pismenom. A na bo¢nici voza, povyse pravé-
ho predného kolesa, sa vynimal purpurovou farbou namalova-
ny nevelky zlomeny $ip.

—Dolu z kona! — ozvalo sa mu za chrbtom.—Na zem, a rezko!
Ruky pre¢ od rukovite!

Obstupili ho a obklu¢ili bez najmensieho Selestu — sprava
Asse v ¢iernej kozenej bunde so striebornymi nitmi, zlava Fal-
ka v zelenej semiSovej kazajke a barete s pierkami. Hotsporn si
stiahol kapucniu a satku z tvare.

— Ahd! — Asse sklonil me¢. — To ste vy, Hotsporn. Poznal by
som vds, ale pomylil ma ten ¢ierny kon!

— Ale je td kobylka peknd, — pridala sa obdivne Falka a posu-
nula si baret na ucho. — Cierna a ligotava ako uhlie, ani kisok
svetlejsej srsti. Naozaj povabnd! Veru krdsavica!

— Nuz, takd sa nasla za necelych sto florenov, — usmial sa
s nadhladom Hotsporn. — A kde méte Giselhera? Je tam dnu?
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Asse kyvol hlavou, Falka fascinovane kobylu potlapkala po
krku.

—Ked cvidlala cez vodu, — zdvihla na Hotsporna velké zelené
o¢i, — bola ako skuto¢na kelpia! Keby sa vynorila z mora a nie
z rie¢ky, neuverila by som, Ze to nie je skuto¢nd kelpia.

— A videla niekedy sle¢na Falka ozajstnu kelpiu?

— Na obrézku, — zamra¢ilo sa zrazu dievéa. — Skoda re¢i. Pod-
te dnu. Giselher ¢akd.

Pri okne, cez ktoré sa cedila trocha svetla, stdl stol. Na stole polo-
lezala Mistle, opretd o lakte, od pdsa nadol nahd, iba v ¢iernych
panc¢uchdch. Medzi jej nasiroko rozkro¢enymi nohami klacal
chudy dlhovlasy chlapik v tmavosivom chaldte. Nemohol to byt
nikto iny ako majster Almavera, umelec v tetovani, pretoze sa
akurdt venoval vytvdraniu farebného obrdzka na stehne Mistle.

—Pod blizsie, Hotsporn, — vyzval ho Giselher a odsunul stoli¢-
ku od dalsieho stola, pri ktorom sedel s Iskrou, Kayleighom a Ree-
fom. Kayleigh a Reef boli, tak ako Asse, obleceni v ¢iernej tela-
cej kozi posiatej sponami, nitmi, retiazkami a véakovakymi inymi
striebornymi ozdobami. Nejaky remeselnik musel na nich dobre
zarobit, pomyslel si Hotsporn. Ked Potkanov premkla chut vystro-
jit sa, platili kraj¢irom, obuvnikom a remendrom naozaj kralov-
sky. Pravdaze, nikdy nemali daleko ani k tomu, aby z prepadnutej
osoby jednoducho strhli odev alebo ozdoby, ak im padli do oka.

— Ako vidim, nasiel si na$u sprdvu v ruindch starej stanice, —
povystieral si kosti Giselher. — Ha, ¢o to tdram, inak by si tu
predsa nebol. Uzndvam, ze si prisiel naozaj rychlo.

—Lebo m4 krdsnu kobylu, — zapojila sa Falka. — Stavim sa, ze
je aj certovsky rychla!

—Ja som vasu spravu nasiel. — Hotsporn nespustal o¢i z Gisel-
hera.— A ¢o je s tou mojou? Dostala sa k tebe?
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— Dostala... — odvetil v rozpakoch vodca Potkanov. — Ibaze...
Skrdtka... Nemali sme vtedy ¢as. A potom sme si trocha vypi-
li a bolo sa na¢im z toho vyvetrat. A neskorsie sme museli ist
inou cestou...

Zasrati darebdci, pomyslel si Hotsporn.

— Stru¢ne povedané, tilohu ste nesplnili?

—Nuz, teda... nie. Prepac¢, Hotsporn. Nebolo ako... Ale nabu-
duce, ho, ho! Celkom iste splnime!

— Celkom iste! — potvrdil rozsafne Kayleigh, hoci ho o to nik-
to neziadal.

Poondiati, nezodpovedni darebdci. Opili sa. A neskorsie mu-
seli ist inou cestou. Zarucene za kraj¢irmi po frajerské handry.

— Napijes sa?

- Dakujem, nie.

— Ale mozno by si okostoval z tohto! — Giselher ukdzal na
ozdobnu lakovanu dézu. Hotsporn uz vedel, prec¢o sa Potkanom
tak ¢udne lesknu oc¢i, preco st ich pohyby také nervézne a rychle.

— Prvotriedny prach, — ubezpecil ho Giselher. — Nevezmes si
Stipku?

— Dakujem, nie! — Hotsporn sa vyreéne pozrel na krvavi
$kvrnu a stopu v pilindch, ¢o sa strdcala v komore — jasne pre-
zradzala, kade odtiahli mftvolu. Giselher si ten pohlad v$imol.

— Jeden paholok sa tu chcel hrat na hrdinu, — vyprskol.
— A tak ho Iskra musela schladit.

Iskra sa zasmiala. Hned bolo vidiet, Ze je rozpdlend drogou.

— Tak som ho schladila, az mu krv zabehla, — pochvilila sa.
— A ostatni hned skrotli. To sa vol4 teror!

Bola ako obvykle ovesand $perkami, diamantovym krizkom
si ozdobila aj nosnu dierku. Nenosila kozu, iba visnovy kabatik
s brokatovym vysivanim, natolko vychyreny, Ze medzi zlatou
mlddezou v Thurne sa povazoval za posledny moédny vykrik.
Podobne ako hodvébna Satka na Giselherovej hlave. Hotsporn
poc¢ul dokonca o dievc¢atdch, ktoré sa strihali ,,a la Mistle®,
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—To sa vold teror, — zopakoval zamyslene pri pohlade na kr-
vavi $muhu na podlahe. — A majitel stanice? Jeho zena? Syn?

—Nie, nie, — zamracil sa Giselher. — Mysli$ si, ze sme v$etkych
rozribali? Ale kdeze. Len sme ich na chvilu zatvorili do komo-
ry. Teraz je, ako vidis, stanica nasa.

Kayleigh si nahlas prepldchol tista vinom a vyplul ho na dldz-
ku. Malickou lyzickou nabral zo $katulky omrvinku fisstechu,
obozretne ju vysypal na naslinené brusko prsta a vtrel si drogu
do dasien. Podal $katulku Falke; td zopakovala ritudl a posunu-
la fisstech Reefovi. Nilfgaard¢an odmietol, lebo sa prave venoval
katalégu farebnych tetovani, a odovzdal skatulku Iskre. Elfka ju
postréila Giselherovi bez toho, aby si z nej odsypala.

—Teror! — zavrcala, prizmurila leskntice sa o¢i a potiahla no-
som. — Stanicu sme ovlddli s jeho pomocou! Cisdr Emhyr drzi
takto cely svet, my iba tuto buidu. Ale princip je rovnaky!

— Auuuu, dopekla! — skrikla zo stola Mistle. — Davaj pozor,
do ¢oho pichds! Urob to este raz a pichnem ja teba! A to tak, ze
ta to celého prevrta!

Potkani — okrem Falky a Giselhera — vybuchli v smiech.

—Ked chces byt krdsna, musi$ aj trocha trpiet! — zvolala Iskra.

—Len ju pichaj, majster, pichaj, — dodal Kayleigh. — Medzi no-
hami je celkom odolna!

Falka $karedo zahresila a hodila donho pohdr. Kayleigh sa
uhol. Potkani sa opit rozrehotali.

—Tak teda, — rozhodol sa Hotsporn ukon¢it td bujard zabavu,
—stanicu médte pod kontrolou. A naco vlastne? Ak teda neberie-
me do dvahy potesenie z terorizovania.

— My tu, — ozval sa Giselher, zatial ¢o si vtieral do dasna dal-
$iu ddvku fisstechu, — ¢akdme a striechneme. Ked tu niekto za-
stane, aby vymenil kone alebo ich nechal odpo¢init, tak ho
o vsetko oberieme. Je to tu pohodlnejsie nez niekde na kriznych
cestdch ¢i v hustine pri ceste. Navyse, ako pred chvilou poveda-
la Iskra, princip je taky isty.
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—LenZe dnes sa ndm od svitania dostal do rik iba tento, — pre-
rusil ho Reef'a ukdzal na majstra Almaveru, ktorého hlava bola
celkom skrytd medzi rozkro¢enymi nohami Mistle. — Beddr — ako
kazdy ¢lovek od kumstu —, nebolo ho o ¢o obrat, a tak vyuzivame
aspon jeho umenie. Len sa pozrite, ako sa vyznd vo svojom fachu.

Obnazil predlaktie a ukdzal Hotspornovi tetovanie — nahd
zena na obrazku pohybovala zadkom zakazdym, ked'stisol pést.
Kayleigh sa tiez pochvalil — okolo ruky, povyse ostnatého nd-
ramku, sa mu ovijal zeleny had s roztvorenym pazerdkom a roz-
dvojenym Sarlatovym jazykom.

— Majstrovskd zdlezitost, — skons$tatoval lahostajne Hot-
sporn. — Uzitoénd pri identifikdcii mrtvoly. Takze ldpez vdm
celkom nevysla, mili Potkani. A navyse by ste mali umelcovi
za jeho majstrovské kusky zaplatit. Nebolo kedy dat vim na ve-
domie: uz sedem dni, od prvého septembra, je znakom purpu-
rovy rozstiepeny $ip. Presne taky md namalovany na voze.

Reef zahromzil popod nos. Kayleigh sa zasmial. Giselher la-
hostajne mdvol rukou.

— Co sa d robit. Ked treba, tak mu zaplatime za ihly a farby.
Purpurovy $ip hovori$? Zapamétdme si. Keby dozajtra prisiel
eSte niekto s takymto znakom, neskrivi sa mu ani vldsok.

— Chystate sa tu tréat dozajtra? — zacudoval sa trocha prehna-
ne Hotsporn. — To nie je muidre, Potkani. Skor riskantné a ne-
bezpecné!

—Ze ¢o?

— Riskantné a nebezpecné.

Giselher pokr¢il plecami, Iskra vyprskla a hlasno sa vysmrkala
na uz aj tak $pinavu podlahu. Reef, Kayleigh a Falka civeli na kup-
ca, ako keby im prave ozndmil, Ze slnko padlo do potoka a treba
ho sikovne vylovit, kym ho neobhryzu hladné raky. Hotsporn po-
chopil, Ze prave apeloval na zdravy rozum tplne $ialenych soplia-
kov. Ze vystrihal pred rizikom a nebezpec¢enstvom chvasttifiov
plnych sialenej odvahy, ktorym su takéto pojmy celkom cudzie.
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— Mate za patami prenasledovatelov, Potkani.

—No a ¢o md byt?

Hotsporn si vzdychol.

Debatu prerusila Mistle, ktord k nim pristupila bez toho, aby
si vobec dala ndimahu natiahnut na seba odev. Vylozila si nohu
na lavicu a krutiac bokmi predstavila véetkym dielo majstra Al-
maveru: jasnocervenu ruzu na zelenej stonke s dvoma okvetny-
mi listkami, vytetovanu na stehne — tesne pri slabine.

— Ha? - podoprela si ruky vbok. Jej ndiramky, navrstvené az
takmer po lakte, sa briliantovo zablysli. — Co poviete?

— Peknucké! — vyprskol Kayleigh a odhrnul si vlasy z cela.
Hotsporn si v§imol, ze Potkan md ndu$nice v prepichnutych
usnych laloc¢ikoch. Nebolo pochyb, ze onedlho sa takéto ndus-
nice — podobne ako kovovymi nitmi vybijana koza — stani mé-
dou medzi zlatou mlddezou v Thurne a v celom Gese.

— Si na rade, Falka, — ozvala sa Mistle. — Co si dds vytetovat?

Falka sa jej dotkla stehna, zohla sa a dokladne si prezrela ob-
rdazok. Celkom zblizka. Mistle jej ldskyplne postrapatila popo-
lavé vlasy a Falka sa zachichotala. Bez akéhokolvek zavdhania
sa zacala vyzliekat.

— Chcem taku istd ruzu, — ozndmila. — Presne na tom istom
mieste ako ty, zlatko.

—Kolko tu mds mysi, Vysogota! — Ciri prerusila rozprdvanie a di-
vala sa na podlahu, kde v kruhu svetla lampdsa prebiehali do-
slova mysacie preteky. Podla tohto si ¢lovek vedel predstavit, ¢o
sa asi deje v tme, mimo svetelného kruhu. — Zisiel by sa ti koctir.
Alebo este lepsie dva.

— Hlodavce lezu do chalupy, — odkaslal si pustovnik, — lebo sa
blizi zima. A koctira som mal. Niekam sa, potvora, zatilal, zmizol.

—Ur¢ite ho zmdrnila liska alebo kuna.
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— Ty si toho kocura nevidela, Ciri. Ak ho nie¢o zmadrnilo, tak
iba ak drak. Ni¢ mensie.

—Bol az taky? No skoda. Ur¢ite by nedovolil my$iam lozit mi
po posteli.

—Veru, $koda. Ale myslim si, Ze sa vrati. Macky sa vzdy vracaju.

— Prilozim na oheni. Ochladilo sa.

— Veru. Noci st uz ¢ertovsky studené... A pritom nie je eSte
ani polovica okt6bra. Rozpravaj dalej, Ciri.

Ciri chvilu nehybne civela do ohna. Plamene na prihodenom
polene ozili, zapraskotali, vrhli na poranenti tvdr dievcata zlaty
odlesk a pohyblivé tiene.

— Rozprdvaj.

Majster Almavera pokracoval v tetovani a Ciri citila, ako ju slzy
$teklia v kutikoch o¢i. Aj ked sa uz pred zdkrokom zdmerne utl-
mila vinom a bielym prdskom, bolest bola neznesitelnd. Stiskala
zuby, aby nejajkala. Pochopitelne, nevydala zo seba ani hldska,
predstierala, ze ihlu ani neregistruje, ze bolestou pohrda. Usilo-
vala sa zti¢astiiovat na rozhovore Potkanov s Hotspornom, chla-
pikom, ktory chcel byt povazovany za kupca, no ktory okrem fak-
tu, ze zil z prace obchodnikov, nemal s obchodom ni¢ spolo¢né.

— Temné mrac¢nd sa vim stahujd nad hlavami, — vykladal
Hotsporn a ¢iernymi o¢ami prechddzal po tvarach Potkanov.
— Nie dost, Ze na vds poluje prefekt z Amarilla, ze vds hladaju
Varnhagenovci, ze barén z Casadei...

— Ten? — zachmuril sa Giselher. — Rozumiem, Ze prefekt
a Varnhagenovci, ale preco je na nds nastvany nejaky Casadei?

— Do koze bardnka sa vlk zaodieva, — usmial sa Hotsporn,
— a prezalostne béka: bééé, bééé, nikto ma nem4 rdd, nikto mi
nerozumie, kde sa ukdzem, véade do mia kamene hadzu, ,hes-
hes’, kric¢ia, zaco to takto, zaCo sa mi takd krivda deje? Dcéra ba-
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